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ר1 וַיְדַבֵּ֣
–和说了
H1696

יְהוָ֔ה
耶和华
H3068

אֶל־
向–
H0413

ה מֹשֶׁ֥
摩西
H4872

ל־ וְאֶֽ
–和向–
H0413

ן אַהֲרֹ֖
亚伦
H0175

ר׃ לֵאמֹֽ
说
H0559

耶和华晓谕摩西、亚伦说：

זאֹ֚ת2
这
H2063

ת חֻקַּ֣
律例
H2708

ה הַתּוֹרָ֔
–那律法
H8451

אֲשֶׁר־
那–

צִוָּ֥ה
呆咐
H6680

יְהוָה֖
耶和华
H3068

ר לֵאמֹ֑
说
H0559

ר  ׀דַּבֵּ֣
说
H1696

אֶל־
向–
H0413

בְּנֵי֣
–的儿子们

ל יִשְׂרָאֵ֗
以色列
H3478

וְיִקְח֣וּ
–和取
H3947

אֵלֶיךָ֩
向你
H0413

ה פָרָ֨
母牛
H6510

ה אֲדֻמָּ֜
红色的

ה תְּמִימָ֗
完全的
H8549

ר אֲשֶׁ֤
那

ין־ אֵֽ
没有–
H0369

בָּהּ֙
在它身上

מ֔וּם
缺陷

ר אֲשֶׁ֛
那

לאֹ־
不–
H3808

עָלָ֥ה
上去
H5927

עָלֶ֖יהָ
在它身上

ל׃ עֹֽ
轭
H5923

「耶和华命定律法中的一条律例乃是这样说：你要吩咐以色列人，把一只没有残疾、未曾负轭、纯红的母牛牵到你这里
来，

ם3 וּנְתַתֶּ֣
–和给
H5414

הּ אֹתָ֔
它
H0853

אֶל־
向–
H0413

אֶלְעָזָר֖
以利亚撒
H0499

הַכֹּהֵן֑
–那祭司
H3548

יא וְהוֹצִ֤
–和带出
H3318

אֹתָהּ֙
它
H0853

אֶל־
向–
H0413

מִח֣וּץ
外面
H2351

מַּחֲנֶ֔ה לַֽ
–向营地
H4264

וְשָׁחַ֥ט
–和屠宰

הּ אֹתָ֖
它
H0853

לְפָנָֽיו׃
在他面前
H6440

交给祭司以利亚撒；他必牵到营外，人就把牛宰在他面前。

ח4 וְלָקַ֞
–和取
H3947

אֶלְעָזָר֧
以利亚撒
H0499

הַכֹּהֵ֛ן
–那祭司
H3548

מִדָּמָ֖הּ
从它的血
H1818

בְּאֶצְבָּע֑וֹ
–用他的指头
H0676

וְהִזָּ֞ה
–和弹洒

אֶל־
向–
H0413

כַח נֹ֨
对面
H5227

פְּנֵי֧
面
H6440

הֶל־ אֹֽ
帐幕–
H0168

מוֹעֵד֛
会
H4150

מִדָּמָ֖הּ
从它的血
H1818

בַע שֶׁ֥
七
H7651

ים׃ פְּעָמִֽ
次
H6471

祭司以利亚撒要用指头蘸这牛的血，向会幕前面弹七次。

ף5 וְשָׂרַ֥
–和焚烧
H8313

אֶת־
–
H0853

ה הַפָּרָ֖
–那母牛
H6510

לְעֵינָי֑ו
在他眼前

אֶת־
–
H0853

עֹרָ֤הּ
它的皮
H5785

וְאֶת־
–和–
H0853

בְּשָׂרָהּ֙
它的肉
H1320

וְאֶת־
–和–
H0853

הּ דָּמָ֔
它的血
H1818

עַל־
与–

הּ פִּרְשָׁ֖
它的粪
H6569

ף׃ יִשְׂרֹֽ
焚烧
H8313

人要在他眼前把这母牛焚烧；牛的皮、肉、血、粪都要焚烧。
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ח6 וְלָקַ֣
–和取
H3947

ן הַכֹּהֵ֗
–那祭司
H3548

עֵ֥ץ
木
H6086

אֶ֛רֶז
香柏
H0730

וְאֵז֖וֹב
–和牛膝草
H0231

וּשְׁנִי֣
–和朱红色
H8144

תוֹלָעַ֑ת
虫

יךְ וְהִשְׁלִ֕
–和投入
H7993

אֶל־
向–
H0413

תּ֖וֹךְ
中
H8432

שְׂרֵפַ֥ת
焚烧之处
H8316

ה׃ הַפָּרָֽ
–那母牛
H6510

祭司要把香柏木、牛膝草、朱红色线都丢在烧牛的火中。

ס7 וְכִבֶּ֨
–和洗
H3526

יו בְּגָדָ֜
他的衣服

ן הַכֹּהֵ֗
–那祭司
H3548

וְרָחַ֤ץ
–和洗浴
H7364

בְּשָׂרוֹ֙
他的身体
H1320

יִם בַּמַּ֔
–在水中
H4325

וְאַחַ֖ר
–和以后

יָב֣וֹא
进入
H0935

אֶל־
向–
H0413

מַּחֲנֶה֑ הַֽ
–那营地
H4264

א וְטָמֵ֥
–和不洁

ן הַכֹּהֵ֖
–那祭司
H3548

עַד־
直到–
H5704

רֶב׃ הָעָֽ
–那晚上
H6153

祭司必不洁净到晚上，要洗衣服，用水洗身，然后可以进营。

וְהַשֹּׂרֵ֣ף8
–和焚烧的人
H8313

הּ אֹתָ֔
它
H0853

ס יְכַבֵּ֤
洗
H3526

֙ בְּגָדָיו
他的衣服

יִם בַּמַּ֔
–在水中
H4325

ץ וְרָחַ֥
–和洗浴
H7364

בְּשָׂר֖וֹ
他的身体
H1320

יִם בַּמָּ֑
–在水中
H4325

א וְטָמֵ֖
–和不洁

עַד־
直到–
H5704

רֶב׃ הָעָֽ
–那晚上
H6153

烧牛的人必不洁净到晚上，也要洗衣服，用水洗身。

׀וְאָסַף֣ 9
–和收集
H0622

אִ֣ישׁ
人
H0376

טָה֗וֹר
洁净的
H2889

אֵת֚
–
H0853

אֵפֶ֣ר
灰
H0665

ה הַפָּרָ֔
–那母牛
H6510

וְהִנִּ֛יחַ
–和放置
H3240

מִח֥וּץ
外面
H2351

מַּחֲנֶה֖ לַֽ
–向营地
H4264

בְּמָק֣וֹם
在地方
H4725

טָה֑וֹר
洁净的
H2889

הָיְתָה וְ֠
–和是
H1961

ת לַעֲדַ֨
–向会众
H5712

בְּנֵֽי־
–的儿子们–

יִשְׂרָאֵ֧ל
以色列
H3478

לְמִשְׁמֶ֛רֶת
–作保管
H4931

י לְמֵ֥
–作水
H4325

ה נִדָּ֖
洁净
H5079

את חַטָּ֥
赎罪祭

וא׃ הִֽ
它是
H1931

必有一个洁净的人收起母牛的灰，存在营外洁净的地方，为以色列会众调做除污秽的水。这本是除罪的。

כִבֶּס10 וְ֠
–和洗
H3526

ף הָאֹסֵ֨
–那收集的人
H0622

אֶת־
–
H0853

אֵ֤פֶר
灰
H0665

הַפָּרָה֙
–那母牛
H6510

אֶת־
–
H0853

יו בְּגָדָ֔
他的衣服

א וְטָמֵ֖
–和不洁

עַד־
直到–
H5704

הָעָרֶ֑ב
–那晚上
H6153

ה הָיְתָ֞ וְֽ
–和是
H1961

לִבְנֵי֣
–向儿子们

ל יִשְׂרָאֵ֗
以色列
H3478

וְלַגֵּ֛ר
–和向客旅
H1616

הַגָּ֥ר
–那客旅

בְּתוֹכָ֖ם
在他们中
H8432

ת לְחֻקַּ֥
–作律例
H2708

ם׃ עוֹלָֽ
永远
H5769

收起母牛灰的人必不洁净到晚上，要洗衣服。这要给以色列人和寄居在他们中间的外人作为永远的定例。」

הַנֹּגֵע11ַ֥
–那触摸的人
H5060

בְּמֵ֖ת
–在死者
H4191

לְכָל־
–向所有–
H3605

נֶפֶ֣שׁ
灵魂
H5315

אָדָ֑ם
人
H0120

א וְטָמֵ֖
–和不洁

שִׁבְעַ֥ת
七
H7651

ים׃ יָמִֽ
日子
H3117

「摸了人死尸的，就必七天不洁净。

ה֣וּא12
他
H1931

יִתְחַטָּא־
洁净自己–
H2398

ב֞וֹ
–用它

בַּיּ֧וֹם
–在日子
H3117

י הַשְּׁלִישִׁ֛
–那第三
H7992

וּבַיּ֥וֹם
–和在日子
H3117

י הַשְּׁבִיעִ֖
–那第七
H7637

יִטְהָר֑
洁净
H2891

וְאִם־
–和如果–

א ֹ֨ ל
不
H3808

א יִתְחַטָּ֜
洁净自己
H2398

בַּיּ֧וֹם
–在日子
H3117

י הַשְּׁלִישִׁ֛
–那第三
H7992

וּבַיּ֥וֹם
–和在日子
H3117

י הַשְּׁבִיעִ֖
–那第七
H7637

א ֹ֥ ל
不
H3808

ר׃ יִטְהָֽ
洁净
H2891
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那人到第三天要用这除污秽的水洁净自己，第七天就洁净了。他若在第三天不洁净自己，第七天就不洁净了。

ל־13 כָּֽ
所有–
H3605

עַ הַנֹּגֵ֡
–那触摸的人
H5060

בְּמֵת֣
–在死者
H4191

בְּנֶפֶשׁ֩
–在灵魂
H5315

ם הָאָדָ֨
–那人
H0120

אֲשֶׁר־
那–

יָמ֜וּת
死
H4191

א ֹ֣ וְל
–和不
H3808

א יִתְחַטָּ֗
洁净自己
H2398

אֶת־
–
H0853

ן מִשְׁכַּ֤
居所
H4908

יְהוָה֙
耶和华
H3068

א טִמֵּ֔
玷污了

וְנִכְרְתָ֛ה
–和被剪除
H3772

הַנֶּ֥פֶשׁ
–那灵魂
H5315

וא הַהִ֖
–那那个
H1931

מִיִּשְׂרָאֵל֑
从以色列
H3478

֩ כִּי
因为

י מֵ֨
水
H4325

ה נִדָּ֜
洁净
H5079

לאֹ־
不–
H3808

ק זֹרַ֤
弹洒
H2236

֙ עָלָיו
在他身上

טָמֵא֣
不洁
H2931

יִהְיֶ֔ה
是
H1961

ע֖וֹד
仍然
H5750

טֻמְאָת֥וֹ
他的不洁
H2932

בֽוֹ׃
在他身上

凡摸了人死尸、不洁净自己的，就玷污了耶和华的帐幕，这人必从以色列中剪除；因为那除污秽的水没有洒在他身上，他
就为不洁净，污秽还在他身上。

זאֹ֚ת14
这
H2063

ה הַתּוֹרָ֔
–那律法
H8451

ם אָדָ֖
人
H0120

י־ כִּֽ
当–

יָמ֣וּת
死
H4191

הֶל בְּאֹ֑
在帐幕中
H0168

כָּל־
所有–
H3605

א הַבָּ֤
–那进来的人
H0935

אֶל־
向–
H0413

֙ הֶל הָאֹ֨
–那帐幕
H0168

וְכָל־
–和所有–
H3605

ר אֲשֶׁ֣
那

הֶל בָּאֹ֔
在帐幕中
H0168

א יִטְמָ֖
不洁

שִׁבְעַ֥ת
七
H7651

ים׃ יָמִֽ
日子
H3117

「人死在帐棚里的条例乃是这样：凡进那帐棚的，和一切在帐棚里的，都必七天不洁净。

15֙ וְכֹל
–和所有
H3605

כְּלִ֣י
器皿
H3627

פָת֔וּחַ
打开的

ר אֲשֶׁ֛
那

אֵין־
没有–
H0369

יד צָמִ֥
盖子

יל פָּתִ֖
绳
H6616

עָלָי֑ו
在它上

א טָמֵ֖
不洁
H2931

הֽוּא׃
它是
H1931

凡敞口的器皿，就是没有扎上盖的，也是不洁净。

ל16 וְכֹ֨
–和所有
H3605

אֲשֶׁר־
那–

ע יִגַּ֜
触摸
H5060

עַל־
在–

פְּנֵי֣
面
H6440

ה הַשָּׂדֶ֗
–那田野

חֲלַל־ בַּֽ
–在被刃杀的人–

חֶרֶ֙ב֙
刀剑
H2719

א֣וֹ
或

ת בְמֵ֔
–在死者
H4191

אֽוֹ־
或–

בְעֶ֥צֶם
–在骨头
H6106

ם אָדָ֖
人
H0120

א֣וֹ
或

בֶר בְקָ֑
–在坟墓
H6913

א יִטְמָ֖
不洁

שִׁבְעַ֥ת
七
H7651

ים׃ יָמִֽ
日子
H3117

无论何人在田野里摸了被刀杀的，或是尸首，或是人的骨头，或是坟墓，就要七天不洁净。

17֙ קְחוּ וְלָֽ
–和取
H3947

א לַטָּמֵ֔
–向不洁的人
H2931

מֵעֲפַ֖ר
从尘土
H6083

שְׂרֵפַת֣
焚烧之处
H8316

את חַטָּ֑ הַֽ
–那赎罪祭

ן וְנָתַ֥
–和放
H5414

עָלָי֛ו
在它上

יִם מַ֥
水
H4325

חַיִּ֖ים
活的

אֶל־
向–
H0413

לִי׃ כֶּֽ
器皿
H3627

要为这不洁净的人拿些烧成的除罪灰放在器皿里，倒上活水。

ח18 וְלָקַ֨
–和取
H3947

אֵז֜וֹב
牛膝草
H0231

וְטָבַל֣
–和浸
H2881

֮ בַּמַּיִם
–在水中
H4325

אִ֣ישׁ
人
H0376

טָהוֹר֒
洁净的
H2889

וְהִזָּ֤ה
–和弹洒

עַל־
在–

֙ הֶל הָאֹ֨
–那帐幕
H0168

וְעַל־
–和在–

כָּל־
所有–
H3605

ים הַכֵּלִ֔
–那器皿
H3627

וְעַל־
–和在–

הַנְּפָשׁ֖וֹת
–那人们
H5315

ר אֲשֶׁ֣
那

יוּ־ הָֽ
是–
H1961

ם שָׁ֑
那里
H8033

וְעַל־
–和在–

עַ הַנֹּגֵ֗
–那触摸的人
H5060

בַּעֶצֶ֙ם֙
–在骨头
H6106

א֣וֹ
或

ל חָלָ֔ בֶֽ
–在被杀的人

א֥וֹ
或

ת בַמֵּ֖
–在死者
H4191

א֥וֹ
或

בֶר׃ בַקָּֽ
–在坟墓
H6913

必当有一个洁净的人拿牛膝草蘸在这水中，把水洒在帐棚上，和一切器皿并帐棚内的众人身上，又洒在摸了骨头，或摸了
被杀的，或摸了自死的，或摸了坟墓的那人身上。
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וְהִזָּ֤ה19
–和弹洒

הַטָּהֹר֙
–那洁净的人
H2889

עַל־
在–

א הַטָּמֵ֔
–那不洁的人
H2931

בַּיּ֥וֹם
–在日子
H3117

י הַשְּׁלִישִׁ֖
–那第三
H7992

וּבַיּ֣וֹם
–和在日子
H3117

הַשְּׁבִיעִי֑
–那第七
H7637

וְחִטְּאוֹ֙
–和洁净他
H2398

בַּיּ֣וֹם
–在日子
H3117

י הַשְּׁבִיעִ֔
–那第七
H7637

ס וְכִבֶּ֧
–和洗
H3526

יו בְּגָדָ֛
他的衣服

ץ וְרָחַ֥
–和洗浴
H7364

יִם בַּמַּ֖
–在水中
H4325

וְטָהֵ֥ר
–和洁净
H2891

רֶב׃ בָּעָֽ
–在晚上
H6153

第三天和第七天，洁净的人要洒水在不洁净的人身上，第七天就使他成为洁净。那人要洗衣服，用水洗澡，到晚上就洁净
了。

יש20ׁ וְאִ֤
–和人
H0376

אֲשֶׁר־
那–

יִטְמָא֙
不洁

א ֹ֣ וְל
–和不
H3808

א יִתְחַטָּ֔
洁净自己
H2398

וְנִכְרְתָ֛ה
–和被剪除
H3772

הַנֶּ֥פֶשׁ
–那灵魂
H5315

וא הַהִ֖
–那那个
H1931

מִתּ֣וֹךְ
从中
H8432

הַקָּהָל֑
–那会众
H6951

֩ כִּי
因为

אֶת־
–
H0853

שׁ מִקְדַּ֨
圣所
H4720

יְהוָ֜ה
耶和华
H3068

א טִמֵּ֗
玷污了

י מֵ֥
水
H4325

ה נִדָּ֛
洁净
H5079

לאֹ־
不–
H3808

ק זֹרַ֥
弹洒
H2236

עָלָ֖יו
在他身上

א טָמֵ֥
不洁
H2931

הֽוּא׃
他是
H1931

「但那污秽而不洁净自己的，要将他从会中剪除，因为他玷污了耶和华的圣所。除污秽的水没有洒在他身上，他是不洁净
的。

ה21 וְהָיְתָ֥
–和是
H1961

ם   לָּהֶ֖
–向他们

ת לְחֻקַּ֣
–作律例
H2708

עוֹלָם֑
永远
H5769

וּמַזֵּ֤ה
–和弹洒的人

י־ מֵֽ
水–
H4325

הַנִּדָּה֙
–那洁净
H5079

ס יְכַבֵּ֣
洗
H3526

יו בְּגָדָ֔
他的衣服

֙ וְהַנֹּגֵעַ֙
–和触摸的人
H5060

בְּמֵי֣
–在水
H4325

ה הַנִּדָּ֔
–那洁净
H5079

א יִטְמָ֖
不洁

עַד־
直到–
H5704

רֶב׃ הָעָֽ
–那晚上
H6153

这要给你们作为永远的定例。并且那洒除污秽水的人要洗衣服。凡摸除污秽水的，必不洁净到晚上。

ל22 וְכֹ֛
–和所有
H3605

אֲשֶׁר־
那–

יִגַּע־
触摸–
H5060

בּ֥וֹ
–在它

א הַטָּמֵ֖
–那不洁的人
H2931

יִטְמָא֑
不洁

וְהַנֶּ֥פֶשׁ
–和灵魂
H5315

הַנֹּגַעַ֖ת
–那触摸的
H5060

א תִּטְמָ֥
不洁

עַד־
直到–
H5704

רֶב׃ הָעָֽ
–那晚上
H6153

פ
段落标记

不洁净人所摸的一切物就不洁净；摸了这物的人必不洁净到晚上。」
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